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A Consignes de sécurité FRIW @D CH

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence
par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent en-
trainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer I'installation,
lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indi-
quée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts
et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou répa-
ration non autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits & remplacement
et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften WD @B
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur
door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie
en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met
de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in
de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden
geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd
verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aans-
prakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer
geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions GBIB
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the
product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically re-
quired to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repai-
red exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

\ Sicherheitshinweise @
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei fals-
chem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder
Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produkispezifischen Montageort beach-
ten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand dir-
fen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet
und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erloschen alle Haf-
tungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

/\ Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di
preferenza da un elettricista qualificato. L'eventuale installazione e utilizzo improprio
dello stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio.

Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente le istruzioni associate e
individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione
indicata nel manuale. Tutti i prodotti Legrand devono essere esclusivamente aperti e
riparati da personale adeguatamente formato e autorizzato da Legrand. Qualsivoglia
apertura o riparazione non autorizzata comporta I'esclusione di eventuali responsa-
bilita, diritti alla sostituzione e garanzie.

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

A Consignas de seguridad @
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemen-
te por un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden
entrafar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion,
leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especi-
ficamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, de-
rechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A ZuoTdosig acdpalsiag GRECY
To npoidv autd npéret va eykataotabel cUppwva Pe TIg 0dnyieg eyKataotaong
KALKATA TIPOTIUNOT aro e18IKEUPEVO NAEKTPOAOYO. H AavBaopévn eykataotaon
Kal Xprion propouv va nmpokaA&éoouv Kivduvo NAEKTPoMANEiag 1 mupKayLag.
MpLv MpaypaTornooeTe TV eykataotaon, SlaBacte Tig odnyieq Aappavovrag
unoYN TOV XMPO TOTIOBETNONG TOU TIPOIOVTOG.

Mnv avoyeTe, QrnoouvapHOAOYEITE, TPOTIOTOLEITE N} EMEUPAIVETE GTO TIPOIOV
£KTOG KL AV UTIAPXOUV 0adEiG OXETIKEG 0dNYiEG OTO £YXELPIBL0. OAa TATIPOIOVTA
g Legrand mpérnet va avoiyovTtal Kal va €MOKEUAZVTAlL AMOKAELOTIKA amno
EKTaIBEUPEVO Kal eEOUCIOBOTNUEVO Ao TN Legrand mpoowriko. Omnoladnnote
enéppaon N erudlopBwon rpaypatoromBel Xxwpig Adela, aKUPOVEL TO GUVOAO
TV EUBUVQV, SIKAIWHATWV AVTIKATAOTAONG KAl EYYUT|OEWV.

Na XPnOoOMOoLEiTE AMOKAELOTIKA eEapTnuata enwvupiag Legrand.

A Instrucoes de seguranca @
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagdo e de prefe-
réncia por um electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provo-
car riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagédo ade-
quada para a montagem do produto.

Né&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em
contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser aber-
tos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.
Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as responsabilida-
des, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da
marca Legrand.

A Przepisy bezpieczenstwa
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalagji, najlepiej przez wykwa-
lifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowad
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instaladji, zapoznaé sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu
urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowaé urzadzenia, jesli nie ma na ten temat
specjalnej wzmianki w instrukji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i na-
prawiane wylacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand.
Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Le-
grand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i
wygasniecie gwarandji.

Uzywaé wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Biztonsagi eldirdsok

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszer(tlen felszerelés és
haszndlat Gramités vagy elektromos tiz kockdzataval jar.

Felszerelés elbtt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus
szerelési koriiményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizardlag a Legrand dltal képzett és
elismert szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy dltal tortént
beavatkozds esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszinik.
Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

A\ Givenlik talimatlari (GG
Bu Urin montqj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektriki tarafindan
yerlestirimelidir. Hatal bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden &nce, talimatlar okuyun ve Urine 6zgi montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi sirece cihazi agmayin, sékmeyin veya Uze-
rinde degisiklik yapmayin. Tom Legrand Grnlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis
ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri
iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlar kullanin.

/\ Mepbi npeaocTopoxHocTH ®RD
YcTaHoBKa [aHHOMO W3AENUsi JOMKHA BbIMOMHATLCS B COOTBETCTBUM C NpaBunamn
MOHTaXa W NPEeAnoYTUTENbHO KBANMMULMPOBAHHLIM 3NeKTPUKoM. HenpasunbHeli
MOHTa)X WM HapylieHWe NpaBun OKCTyatauuu W3Aenust MOryT MpUBECTU K
BO3HMKHOBEHWIO NOXapa Wi NOPaxeHIo BMEKTPUYECKNM TOKOM.

TMepes MOHTaXOM HEOBXOAMMO BHUMATENBHO 03HAKOMUTLCS C AaHHON MHCTPYKLMEd,
a Takke MNPUHATL BO BHUMaHWe TpeGOBaHWS K MeCTy YCTAHOBKW W3fenusi.
BanpetaeTcs BCKpbiBaTb KOPMYC U3enusi, a Takke pasbupats, BbIBOANUTL U3 CTPOS|
VN MOAUULMPOBATL W3LENNE, KPOME CIy4aes, OrOBOPEHHbIX B WHCTPYKLMM.
BekpblTe ¥ peMOHT wuagenuit Mapku Legrand MOryT BbIMOMHATBCS TONMBbKO
crieuManucTamu, OBY4YeHHbIMU U AOMYLIEHHBIMU K Takum pabotam KomnaHuedn
«JIEFTPAH». HecaHKUMOHMPOBaHHOE BCKPbITUE WU  BbINONHEHNE PEMOHTHbIX
paboT MOCTOPOHHUMM NUL@AMU NULIAET 3aKOHHOK cunbl Niobble TpeboBanus 06
OTBETCTBEHHOCTM, 3aMeHe WK rapaHTUAHOM OBCYXUBAHMN.

Mpn pemoHTe Unu rapaHTURHOM OGCMYXMBaHUM WCNOMb30BATL TOMBKO 3anacHble
yacTtu mapku Legrand.
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